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Jock Holt e Jeonnette Mocdonold, ves-
tidos o 1905

Dove Gould, o mestre de bailados do
Metro, ensina um novo Posso o Ann
Lonng e Betty Furness

Mono Borrie tem como duplo, durante

0S ensoios, sua irmd, que, pora atingir

@ altura de Mono, uso uns sopotas com
umos solos ¢ saltos desconformes

O novo filme

de Harry Piel

desenrola-se qudasi
inteiramente em Lisboa

Chegaram hd dias dois técnicos alemaes

para filmar alguns

a
y Piel a
um filme
hoa como local de acgiio.

que teria Lis
mas sabia-

Ignoravam-se pormenores
-se islo, (ue era o principal.
Chegou a sua vinda a eslar anunei
da no Madrid, que enlrou no nosso por-
1o, cm meados do més® passado, mas,
afinal, Harry Piel nio veio —por so
tardiamente ler recebido—soube-se de-
a licenga das auloridades porin-
" matel
\o NOXSO Ninnero tr 10,
mos o faclo. e hoje podemo-nos ®
um pouco mais em delalhes, em virtu-
de de terem chegado, de 0, na pas-
a quarta-feira, o D
uckbaur. respeeli

amenle, assislenle

B
geral e operador da produgiio que Har-
ry Piel esla realizando nésle momento.

no Secretariado
onal, cothendo, jun-
sados amigos sr's. Drs,
s ¢ Felix Ribeiro. as
as para melhor orien-

Fomo-los encon
da Propaganda N
108508 pre
io de Mene:

foi o suficienle para colhérmos algumas
notas para os nossos leilores.
Em primeiro lugar, Harry Piel ja nio

aspectos da capital

vem a Portugal. A dificuldade de, nc
lc momenlo. se obler div S parg P
da Alemanha ¢ extrema, ﬂuton(ln(le\
siio dmn rigor absoluto e nio consenlem
na saida de dinheiro alemiio.
Sendo assim, Harry Piel resolveu
mandar apes o seu slenle geral e
o operador Bruckb im-de colhe-
rem os elementos necessirios para lo-
calizar a acgio do fihue, em Lishoa.
Desta forma, o operador eslrangeiro
iniciou jia lomadas de vislas de alguns
aspecto do ‘I'ejo. I'erreiro do Pago, (.
telo de Jardim Botanico e
tagiio do ssio. ‘Tirario folog
para a reconslituicio, nos eshidio, dos
los lishoetas que intcressam. Loin
peelos recon 'llllll(]()\ ¢ 0s oulros
filmados, locali 4 facilmente a
acgito. Os recursos do cinema de hoje
si0 inesgolavei
Porque quasi 1oda a acgiio do filme .
se passa em Lishoa. 90 minuten aufen:
thalt (90 minulos de espera) — assim
s¢ chama a obra-- conta-nos uma aven-
tura de Harry Piel nesta cidade. Har
viaja a bordo dum barco de excurs
stas (ue toca no nossa porlo, e que

le tem 90 minulos de espera. E ¢, du-
rantc ésses

novenla minulos. (ue a
lam demo-

Os 2
rar-se cm Lxsl)on alé o préoximo dia 14.

O BAILE DA RADIO-SONORA

Conforme noticiamos no nosso tltimo nu-
mero. ¢ ja no préximo sabado, 16. que sc
rcaliza nos saldes do Grémio Lirico Portu-
gués. o grandisoo baile do C T 1 A N, Ra-
dio Sonora, promovido pelas secgdes de Tea-
tro ¢ Cinema daquele pd&sto cmissor.

Tendo esta festa caracteristicas cinemato-
gréaficas. Cinc-Jornal n5o hesita em reco-
mendéa-la aos scus leitores. - Nela. podero
conhecer algumas cstrélas do nosso cinema,
¢ terdo ocasido de aplaudir ‘as intérpretes dos
trés mais belos filmes portugueses, que Lei-
tdo de Barros realizou: Maria do Mar., Scvera
¢ Pupilas do Senhor Reitqr, nas figuras gentis
¢ insinuantes de Rosa Maria, Dina Tereza ¢
Maria Paula.

Além destas simpaticas artistas, far-se-Go
ainda ouvir cm interessantes numeros, as
actrizes D. lida Stichini, D. Maria Amélia,
D. Maria Bénard, D. Maria Brazfo; Cressy
¢ Janou. com wn grupo de discipulas, inter-
pretarfo um gracioso bailado; Jo2o Mateus,
Cardoso Pessoa ¢ Raual Belas, deliciardo a
assisténcia® com algumas das suas mais lindas
composi¢Bes. E, por ultimo, basta dizer-vos
que Vasco Santana estard. nessa noite,
armado em <cabareticrs. apresentando, com
a sua conhccida graga e subtileza de espirito,
os artistas seus camaradas.

Cinc-Jornal fara uma distribui¢io de foto-
grafias, que. certamente, causardo o jubilo
dos cinéfilos que se encontrem .5 Grémio Li-
rico Portugués.

Uima orquestra de saldo. ¢ um grupo tipico
brasileiro. rocarao toda a noite. comunicando
o scu a sclecta assi ia. Baldes
c flores, pordo nota de alegre policromia no
festival que Anténio Feio ¢ Silvestre Silva.
dircctores das secgdes artisticas de C T |
A N, capricharam em organizar.

Os sltimos bilhetes que restam podem ser
requisitados para Radio Sonora, telef. 45398;
Casa Valente de Almcida, Rua da Prata,
156; no Palacio Azul, Rua do Ouro, ou no
Gremio Lirico Portugués.

AS NOSSAS CAPAS

No primcira capa: Cloudette Colbert, tal
coma nas aparcce na grande filme, do Fox,
«Under two flags» (Sob duos bandciras).

Na segunde copa: Uma imagem de «O
Terevo de 4 Folhas», com Beatrix ¢ Procd-
pio.

Quanto custou
«Tempos Modernos»

numeros sobre o custo de
novo filme de

Alguns
Tempos Modernos, o
Charlol:

Os trabalhos de sincronizagiio foram
Pagos i i0 de 1.000 dolares por hora.
O negativo, na o) d0 de € mphn. deve
ler ficado em cire

Chaplin 1rabalhou durante dois anos
no_seu filme, sem ¢

Se fosse pago 4 ra
por semana (o que seria raz dada
a sua calegoria) ‘o filme custaria mais

de 1.000.000 de ddlares.

Mas niio se assuslem porque um bhom
filme de Chaplin d4 lucros liquidos su-
periores a duas ou lrés vezes o prego
que cuslou..

Jean Harlow deixou de ser
loira-platinada

Jean Harlow deixou definilivamenle,
ao que diz, de ser loira-platinada.
De hoje para o fuluro passou a scr
<brownette», islo é: um <«cocklail» de
cores capilares que se resumem num
castanho com reflexos acobreados.
1 Harlow niio perdeu nada com a
mudanga e foi ja seguida por Bette Da-
vis e Nalalia Moorhead, que <lorraram»
Jdambém o loiro dos seus cabelos.
Em  Riff- lmfl, Jean Harlow apare-
cerdt jA sob ésse aspeclo. O seu corrcio

plicou, porgue os admiradores escr
veram-lhe a felicita-da ¢ a fazer mil ¢
uma preguntas.

Douglas (Pai) vai casar?...

Douglas Fairbanks (Pai), vai ¢
segundo se diz, com uma senhora i
glesa que conheceu, quando da sua via-
gem & Eurepa~—e que niio é a mesma
que o acompanhou a Espanha, recente-
menle.

Madge Evons, uma cscultura vivo...

Um cdo inteligente. ..

Chester Frank o realizador de Se-
([lloi(l, procuravawn ciio para o seu ])l()'
ximo filme. Falou com diversos «dres-
seurs» ¢ um déles declarou-lhe:

<O meu cio compreende tudo o que
s¢ lhe diz. Deila-se. levanta-se, abre as
porlas, vai a janela ¢ tudo sem ter-
mos que lhe falar, Obedece a toda a
gente e faz s6 aquilo que lhe mandam

7!
— Diabo! volveu Franklin. Niio diga
isso ao meu produtor! De contririo, ¢
capaz de por o ciio no meu lugar...

Uma homenagem...

Joan Crawford e IFranchot Tone,
asistiram, ha dias, « estreia de Jubiléu,
wna pe¢a que esla fazendo, em Brou-
dway, wn éxilo enorme.

Quundo entraramn, ouviu-se wna lro-
vouda de aplausos. Agradavelmente im-
pressionados, distribuiram mesuras
para a direila e para a esquerda... So
inslanles depois repararam que o0s
aplausos eran para o chefe da orquestra,
que acabara de entrar momenlos an-
les. ..

=
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BMATLA, a estrela esquimo6,
e O sentimentalismo

A0 sei em que conla tém os lei-
lores o senlimenlalismo, vocd-
bulo que qualquer diciondrio

define como a ecafeclagdo de quem
procura mos{rar-se muilo sensivels.
Ignoro lambém se acham a definigdo
rade, se o classificam como uma pie-
guice ow, pelo conlrdrio, concordam
que ndo ¢ [acil fugir-the. Id quem o
n@o considere muito viril ¢ igualmenlte
quem o defenda como uma das mani-
[eslages mais profundas da espécte
hamauu, fonle perene de obras-primas.

Quanto « mim wvivo wm pouco nas
suas malhas. Sinlo alé que ¢é éle o que
me liga, alravés de [ronleiras, alfande-
gas e guardas-fiscais, @ milhares de ho-
mens que se debalem no caminho in-
cerlo da vida. E ainda o senlimenlo que
me impele a nao ver, sem saiidade, um
arlista desaparecido, cuja obra lhe so-
breviven e nos passa, na lela, perante
os olhos.

Assim me aconlecen iillimamente com
Carlos Gardel e John Gilberl. Esclarego,
no enlanlo, que nem sou admirador in-
cowdicional do tango que considero
ldo inloxicunle para a energia e vila-
lidade das massas como o [ado, nem lido
pouco considero John Gilberl um gé-
nio.

Contudo, o que néles havia e pesa
muilo na minha maneira de os apreciar
era a sua vonlade de lriunfar, a lula te-
naz que decerlo suslentaram para, alra-
vés da sélima arle, conquistar um lugar
«o sol.

Na tela é dificil iludir. Quem néo li-
ver valor, palenleia lego a sua [alha.
Escusa mesmo de recorrer ao réclamo,
género diliwio de adjeclivos, que o pi-
blico vollar-lhe-a [ria e implacavelmen-
e as coslas.

Por isso, na lela sé lriunfam os que
possuem valor real. Dai @ minha sim-
patia por um Charlol, wm Charles
Langhlon, nm Charles Boyer, e tanlos

oulros. Dai, lambém. o sen desapareci-
menlo um dia cnvolver, para mim, mo-
tivo de saiidade, que ndo serd afecla-
¢@o sem conludo deivar de ser senli-
menlalismo.

Todavia, um senlimenlalismo cons-
ciente, produzido pelo vaicuo que, na
esfera da arle, deixa sempre qualquer
dos que para ela viveram wma vida in-
leira.

Todo ésle exordio. porém, vem «
proposilo da morle de Mala, a «estré-
la> esquimé que f[iguron em <Kayeaks,
[ilme rewlizado pelo doutor Knul Ras-
mussen. Néle se revelavam os esquimaos
como arlistus que. embora wmadotes.
em nada desmerecem dos profissionais.

Mala, rapariga cuja graga era prova
iniludivel de que a beleza [eminina
vive mesmo nas proximidades do Polo,
desempenhava em <Kayaks> um  dos
principais papéi.

Aleangou lal éxilo que as proposlas
de conlrato choveram sobre a sua [ri-
gil cabecinha cemo as lempestades de
gélo sobre a sua itha. Porém, recusou-
-as sempre. I f[oi sen grande
érro.

Uma grave epidemia de gripe, que
na Groenlindia provocou cenlenuas de
morles, acrebalou~a lambém. Falla de
medicamentos e de (rolwnenlo conve-
nienle, o seu fim foi rdpido. Valero-the
de pouco a simpatia de que fora alvo
e o sen amor @ lerra nalal...

Digam-me, pederdo amauhd ver na
lela éste pobre anjo esquimo sem sen-
lirem wm apérlo no coragdo e sem que
thes assalle o pensamento uma série de
conjecluras acérca do [im da infeliz
Mala, da lristeza com que decerlo dei-
xou o mundo?

Julgo que nao. No fundo, concorde-
mos, lodos somos wm pouco senlimen-
lais. Alé uma leitora [iel que tenho, ia
jurar....

rsse o
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Greta Garbo e os seus proximeos filmes

a Suécia, a
meiro dos

Greta Garbo continua n
gozar as suas férias. O p

seus filmes na América serd A Dama
das Camélias.
L.ogo a scguir, interprelari Maria

Glério Stuart, uma dos

Walewska ¢ encara-se a hipotese do
seu terceiro filme ser Towarilch, sc-
gundo a célebre peca de Jacques Deval,
que brevemenle vai iniciar a sua car-
reira em Broadway.

mais graciosas estrélos do Fox

<
Astiyd  Alwyn,

na sua piscina privativa

TOMAS ALCAIDE

assinou |G um contrato provisério com a M. G. M,, e vai tomar
parte no filme <Le Grand Refrain», ao lado de Fernand Gravey

Foi «Cinc-Jornol», o Unico revisto o pu-
blicor o noticio do préximo ido dc Tomas
Alcoide poro Hollywood — ¢ isto grogos a
formo como instolamos os nossos scrvigos dc
informogdo.

Antcs de dormos mois duos novos, con-
ccrnentes 00 nosso  compotrioto, cntende-
mos obsolutomentc nccessdrio — ogoro que
csté anunciodo o vindo o Lisboo do célebre
tenor portugués, ¢ quondo tédos os noticias
correm o risco de s¢ supor «trugues» publi-
citdrios — gorontir oos nossos lIcitores o
outenticidode do que vemos dor o seguir. O
fccto de sermos nds o anico jornal do espe-
ciolidode o publica-los, deve-se & circuns-
tancio dos nossos scrvigos dc informogdo sc

ip sobre outios — @,
portanto, ja nado intcressorcm, s restontes
publicogaes, mais torde, por haverem coido
no dominio publico

Assim, podemos hojc comunicar 00s nossos
leitores quc Tomas Alcoide, em visto dos
éxitos olcongados no Opcro Comico, foi con-
trotado poro contor olguns namecros no
filmec dc Fernond Grovey, «Le Grond Re-
fr0in», que Yves de Mironde, sob o super-
-visdo dc Robert Siodmok, esta dirigindo.

Por outro lodo, Tomas Alcaide assinou,
hé dios um controto provisorio com o Mc-
tro-Goldwyn-Moyer, pclo que tem ossegu-
rodo, desde ja, o suo ido poro Hollywood.

'I . . . .
Os Ultimos divércios
de Hollywood

noticia do divoreio de Clavk Ga-
A ble rebenlou com o fragor duma
homba em Hellywood, no inicio
desta Primavera chuvosa. ‘Fodos

supunham Clark Gable e sua muther o
mais feliz dos casais — de modo que a
nova teve o efeito de ludo quanto é
inesperado. As mulheres receberam a
noticia com vel agrado---como alias
cra de supor...

Por scu lurno, Arthur Hornblow e
sua mulher anunciaram também o scu
proximo divorcio. Ha quatro anos que
Hornblow (que ¢ um dos produlores da
Paramount) procurava separar-se da
cara-melade, para propor casamento a
ra Loy. Aquela, porém, nilo se sen-
tia disposta a satisfaz o descjo, espe-
rangada ¢m gque se operasse wmna revi-
ravolla no espirito do marido. Quando
se convenceu de que era impossivel
acedeu

Agora, segundo parece Myrna Loy
nio estd resolvida a dar-lhe atengio.

O romance de Jean Harlow era,
afinal, uma deliciosa «blague»...

Ha algum lempo que se anunciava
que Jean Harlow eslava escrevendo um
remance, inlitulado «Today is lonights

Jean chegou a dizer que era apare
lada com Edgar Allan Poé, para jusli
car as suas lendéncias lilerarias.

No enlanto, o ccplicismo reinava.
Uma jornalista ainericauq, que se dizia,
alias, amiga da vedela, chegon a insi-
nuar que esta leria encontrado o manus-
crito ne espolio de Paul Bern, escrilor
distinlo, que, como se sabe, foi o seu se-
gudo marido.

Ora a verdade é que o romance n@o
serd publicado. Porque se descobrin
que, afinal, eslava sendo escrilo per wm
lileralo, que, cerla noile, embriagado,
se gabou publicamenle do [acto. O edi-
tor, lemendo wn ecandalo, recuson-se @
dar a lume a obra, uo lonvdivel prope-
silo de evitar mais escluulalos.

Afinal se uma estréla pode ler duplos
para as cenas perigosas, porque molivo
ndo poderd arranjar um scabega de
turco», para the escrever romances?




S filmes policiais eslio sem du-
O vida, no nimero daqueles a
que ninguém nega o direito

de entrada na categoria dos

emais comerciais». Por um fenémeno
idéntico ao que se verifica no mercado
de livros —onde as novelas ¢ os ro-
mances policiais tém larga venda — os
filmes déste mesmo género s6 excepcio-
nahnente nao agradam, niao conquistam

publico.
O produtor, que nio adormece, es-
tudioso incansavel, conhece sempre,

dum modo perfeilo, os deseios do pu-
blico que lhe da-de pagar o filme
Sabe que as plateias querem emogio,
imprevisto e audacia... Sabe que a sen-
sacao agradavel da coragem ¢ do he-
raismo calimo, bem como a lula angus-
tiosa contra o terror, o arrojo sereno
em frenle do perigo confortam e exal-

_'am o cspectador, ‘comodamente senta-

do em frente da lela... Salie quantas ve-
zes o Dublico assimila o heroi e nio
tem dificuldadc de maior em lér, no
rosto duro e concentrado do espectador
que a saida levanta a gola da gabardi-
ue, o ¢rgutho soberbo da maneira como
1esolveu aquele caso— o caso do filme,
que viu—incarnado no delective sim-
patico que ¢ a primeira figura do en-
trecho.

Por isso, o produtor faz filmes poli-
ciajs...

E o puablico — publico certo do gé-
nero —nito falta na bilheteira uma,
duas, tantas vezes quantas o produtor
responder i chamada... e — na algibei-
ra de alguns —niio faltar o dinheiro.

Filmes de publico, sem duavida,

Mas apelece preguntar: — Sio
bém obras de cinema?

E um facto ha muito verificado, infe-
lizmente, a falla de correspondéncia
entre as produc(ncs e«de publico» e as
de cmcnm puro. Sera do gcncno"
? da incompreensio do pu-

tam-

Nio cabe néste artigo responder. O
que podemos afirmar ¢ que, os filmes
policiais. para que a obra agrade, tem
que ter <hom cinemas visto que, se
assim  nao for, ¢ impossivel obler o
rilmo. o imprevisto, a sensaciio de pe-
rigo. palenlear a audacia, a inlcligéncia
¢ a serenidade

*

* *

E como sao dificeis de executar as
obras perfeilas — a realizagiio de fil-
mes policiais ¢ cheia de espinhos.

Mais cheia de espinhos até, do que
a restante produgiio pelas exigéncias, a
que se nio pode fugir.

Anles de mais nada, é neces: a uma
boa novela, 16gica por principio, de ar-
didura agradavel, com imprevisto ¢ des-

Filmes

fecho triunfante. Uma daquelas hislo-
rias que nos fazem pensar, durante o
l'nlmc. que o cr iminoso ¢ o criado, de-
pois que ¢ a criada, em seguida o pa-
trio. novamente o criado, chegando-se
a admilir a hipatese de ser o delective
e, afinal, ser aquela personagem neutra
cm que ninguém reparava mas que
realmente tinha subido a <escadas, dei-
xado lama na epassadeiras ¢ estampado
duas dedadas na eporta do fundos.

O argumentista sua para se sair airo-
samente e, em seguida, o realizador
mata-se para fazer obra perfeita. Bea
cadéncia. cenas com movimento ¢ su-
0. daquelas que levantam sus-
ro na plateia. eguilibrio constante
na mascara dos actores — tudo tem de
ser cuidado, extenuantemente ensaiado
¢ mantido.

Mas La mais...

A teenica policial ndo pode ser des-
prezada, porque um filme com ingenui-
dades, néste capitulo, levantaria a troga
de qualquer iniciado — désses muitos
iniciados sempre prontos para apontar
defeitos e que «cmbandeiram em arcos
quando chega a oportunidade de alar-
dear os conhecimentos.

Por isso, 0 produtor vé-se na neces-
sidade de consultar verdadeiros espe-
cialistas do assunto, os (uais compdem
e solucionam lodos aqueles problemas

no género do detective que se vé em
frente duma porta chapeada e, com dois
arames, fabrica as gazuas precisas para

continuar a sua pista,
Por isso também, s6 produzem bons

filmes policiais os paises onde a poli-
cia secreta ¢ uma realidade, a América
¢ a Alemanha, espccialmente.

Outra parte cheia de dificuldades
de enormes dificuldades —¢é a monta-
gem, custosa ¢ exigente em todos os fil-
mes, mas nestes muito mais. E forgoso
um cuidado permanente —a quebra
dum ¢élo na corrente que ¢ o filme, de-
lermina uma confusio irritante; alguns
ceutimelros de celuloide, que se cortem,
podem esconder um pormenor bisico:
a falta duma tesourada pode deixar
transparecer o que se quere ignorar,
para surtir efeito.

No fim de tantos trabalhos, se todos
¢les foram ordenados e perfeitos, o es-
forgo vé-se, geralmeule, recompensado.

(0] ])rodulor realizador, técnicos cola-
boradores. e actores rejubilam, e o pu-
blico asiste. satisfeilo, a um bom espec-
ticulo.

As vezes, porém, hi uma nota desd-
finada e o assunto ¢ tiio melindroso que,
s6 ela, basta para estragar o conjunto.

Um pequeno descuido pode deixar
um filme déstes cheio de infantilidades.
absurdos ou confusdes.

*

* *

‘I'emos visto bons e maus filmes po-
liciais que nio vale a pena recordar.
E. sem falarmos das suas qualidades
intrinsecas, ¢ notoria a mudanga de
processos que, pouco a pouco, de época
para época, sofrem, nio sé na léeniea,
o que nada admira, mas tanthém no
prisma sob o qual ¢ vislto o ‘assynto,
ponto ¢ste bem mais interessante.

O filme policial sem deixar dé ter
imprevisto ¢ emogiio tem menos: terror
e menos cenas de nevoeiro do que tinha
antigamente. Criou pma nova escola.
Uma escola de tal maneira nova que
hoje, lado a lado, i vontade, podelnas
classificar, em duas categorias dislin-
tas: os filmes policiais «& moda antigas

da série «Charlie Chan», por exem-
plo —e os lipicamente modernos.

Ao falar, nestes Gltimos, falamos, evi
dentemente, naqueles que \Wiliam Po-
well interpretou.

Beneficiados quasi sempre por uma
direcgiio de alta calegoria — V. Dyke
realizou o Fomem Sombra—e com o
espléndido intérprete, verdadeiramente
ideal para o género. que ¢ Powell, os
filmes policiais «lipo novos juntam, a
tédas as outras qualidades. nma outra
nio inferior e que alé aqui, seria con-
siderada intrusa — o bom humor.

E se, ha umas duas ou Irés épocas.
a tendéncia era para considerar os epo-
liciai filmes sombrios, corrigiu-se a
tendéncia, educou-se o critério, para
um ponto de vista mais agradavel que
nos foi dado. pela intimidade galhofeira
¢ processos humoristicos usados nos fil-
nes de William Powell.

Parece«me (ue so6 nos «estudios» ame-
ricanos criaria vulto, como criou, a
ideia dum detective apaixonado, cm-
baragado nas malhas dum complicado
crime, a /CI Q SCS de gimndslica
matinal, pedalando funosmncnlc le
lnrrim para o ar ou rececher con sua
esposa os convidados para uma [esta
dang¢ante, na propria casa, onde vai
comegar as investigagdes.

Mas ainda bem que os americanos
tiveram mais esta ideia feliz...

Porque, se se mantivessem fi¢is aos
antigos processos, dentro em pouco,
mnguom tomava os filmes policiais a
sério, e tinham a mesma sorte das fitas
de cterrors, das de eselvay ¢ das de
oulros RCIICI'O\ ([lIC COII\CRIIII"]HI cangar
o publico por auséncia de variantes.

Felizmente os americanos tiveram a
grande visio de lhes dar optimismo. E
¢ste. mesmo nos filmes policiais, ¢ sei-
pre oplimismo.

O

FERNANDO GARCIA




Bocage, o novo filme de leildo de
Barros, caminha em maré de rosas, e
com wma velocidode que nao estamos
huabiluados a ver em Porlugal. Encon-
fram-se jd concluidos lodos os (raba-
thos de interiores, no eslitdio. A troupe
tem eslado a filmar em OQeiras ¢ na

sboa Anliga, e segue brevemente para
Queluz.

Damos hoje trés imagens de Bocage.
belissimas, na realidade! Sdo verdadei-
ros quadros!

Em cima, lemos Reail de Carvalho e
Maria Helena, os prolagonistas, muna
cena de doce romanlismo. Ao meio,
uma imagem dum sal@do  sumpluo.
com figuragdo a rigor. Em bairo: Rail
de Carvalho e Maria Cestelar, noutra
cena do filine.

Bocage deve estar pronto em f[ins de
Junho, o que representa wma auléntica
vitoria de organizacio — e um verda-
deiro aconlecimentos nos dominios da
cinemalografia nacional.
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PLANTAS

Qs segredos da Natureza
revelados pela eamara
de filmar

0O Cinema cultural é hoje uma ma-
gnifica realidade. Na Alemanha, sobre-
tudo, adquirin um desenvolvimento cou-
siderdvel e lécnicos compelenlissimos,
auxiliados pelos mais célebres sabios
em cada uma das especialidades, reali-
zam filmes que nos revelam os segre-
dos da Nalureza, as suas palpilagoes e
0s seus anseios — de forma evidenle e
maravithose. Ainda hd dias, nes pigi-
nas da nossa revista nas referimos, ao
excelenle cultural A Cidade das Formi-

gas.

Hoje, dumos o curtoso «rlign que se
segue, com imagens sugesiivas, e que
nos fala da Forga das Plantas. Os nos-
sos leilores vdo lé-lo, por cerlo, com o
maior inferésse.

1JAMOS o que se passa com o de-
sabrochar do girasol. Chega a
parecer impossivel como has-
tes tio finas podem suportar flores tio
pesadas e como se niio quebram quan-
do o vento sopra. Mas, se cortarmos o
caule, verificaremos que ¢le ¢ perfura-
do, como as vigas tubulares (ue sio a
altima palavra da engenharia. Um cor-
te transversal do mesmo caule mostrar-
-nos-i os contra-forles (ue protegem as
paredes interiores.

As gramineas, o trigo especialmente,
tém identica estructura o que lhes per-
mite resistir 2 pressio do vento ¢ su-
portar igualmente o péso das cspigas.

As proprias drvores devem a sua fle-
xibilidade & composigio da sua casca.
a. com cfeito, ¢ constituida por fi-
bras extensas de madeira ¢ de liber

Uma experi¢neia simples, demonstra
a resisténcia ¢ flexibilidade de liber:
Uma fibra de liber carregada com um
certo piéso rompe-se ao cabo de deter-
minado tempo. Um fio melilico, carre-
gado com o mesmo péso, quebra-se ime-
diatamente.

As hastes de certas plantas siio fra-
cas em demasia para suportar, soé por
si, o péso dos seus [rutos. Tal ¢ o caso
da abobora por exemplo. Os caules prin-
cipais langam em redor déles gavinhas,
que lembram mindscu amarris, ¢
que lhe permitem ags -SC a4 W su-
porte vizinho.

Oulro «tour de force» das plantas,
consiste a buscar no solo a igua ¢ le-
vii-la até is extremidades dos seus ra-
mos. Cerlas arvores consomem ceérca de
150 litros de agua que tém que clevar
alé os pincaros. A dgua, assim absor-
vida pelas raizes ¢, em parte, deitada
fora pelas folhas, sob a forma de trans-
piragio.

Uma demonstragio concludente: U'm
ramo dum choupo ¢ ligado a um tubo
cheio de agua, mergulhado por sua vez
numa ¢cuveties com mercurio. O ramo
aspira a agua o que provoca i subida
do mercurio no tubo.

Outra experiéneia  demonstrar-nos-i
que a forga de sucgiio das raizes ¢ con-
sideravel. Se ligarmos o tubo de mer-
ctirio a um troco duma planta recém-
-cortadia, veremos a agua, aspirada pe-
las raizes, clevar-s¢ no tubo ¢ vencer

o oame

a resisténcia do mercurlo, nio obstante
o scu péso ¢ a sua densidade.

* L

Semeemos alguns rabanetes. A forga
¢ a actividade destas plantulas para fu-
rar a f{erra ¢ prodigiosa. Os rebhentos
dos giraséis chegam a deslocar grandes
pedras. As plantas, scedentas de ar ¢ de
Iz, sabem triunfar de todos os obski-
culos. 5

Uma tampa de vidro, num vaso, nio
¢ suficiente para retardar sériamenle o
scu nascimento. Mesmo se estiver fixa-
do por pesos considerdveis nio resisti-
w0 crescimento das plantas, que sc
desembaragario habilmente.

O proprio junquilho, tio delicado,
niao «desanima» com duas razoes. Para
nos fazer admirar as suas flores chega
a furar scis a scte camadas de folhas
s S.

Facamos uma experiéncia. Sobre um
vaso de junquilhos em germinagio, fi-
xemos, umas sobre as outras, cinco f(o-
lhas muito finas de estanho (aquele
spapel>  prateado  dos  chocolales).
Amarrémo-las, fortemente. ¥ muito
pouco para impedir o crescimento dos
rebentos, que perfurario tal obstaculo.

0O cogumelo da provas também dum
vigor extraordinario ma procura da
luz.

As ervilbas em germinagio cncerra-
das num frasco, herméticamente fecha-
do, rebentariio, ao fim de alguns dias,
as espéssas paredes de vidro daqueles.

* X Tk

As plantas parasitas dispendem tam-
bém uma actividade ¢ uma vitalidade |
incriveis para alcancar as plantas que
passarao a ser as suas vitimas. Vejamos
as peripécias da luta entre a cuscuta ¢
um salguei a cuscata langa-se @ con-
quista da ore. Como um polvo, com
os scus lenliculos, assalta-o, por todos
os lados. Apoia-se no tronco. IFaz penc-
trar s gavinhas na casca, que em
breve atingem a substancia da arvore
de que ela se nutre com avidez. Os ten-
tiaculos penctraram até & medula do sal-
gueiro. A cuscuta ja ndo precisa de ir
buscar alimentos a terra. A sua propria
iz, tornada inutil, atrofia-se progres-

E o salguciro, pouco a pouco, enfra-
(quece-s¢ ¢ morre atingido por éste
adversario implacivel que foi heber a
vida nas mesmas fontes da sua propria
vida.

DR. MARTIN RIKLI
Chefe do Departamento Cultural da Ufa

v Cine-Jornal).
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conscguira assegurar os mcios de subsis-
téncia.

Tolvex por que isto assim sucedo, mui-
tos mulheres ndo olham hoje poro o casa-
mento, como devem olhar. Supdem um octo
sem importancio, quando deve ser o mais
sério do nosso vidal

Eu nunca cncararei o casamento sem
reflectir. Serci incopoz de me tornar o casar
com um homem que ndo mereco o minha
afcicdo. Jamais socrificorei o meu casa-
mento a minha carrciro ¢ espcro que,
quando me casar ndo scra poro me divor-
ciar doi a dias, como ¢ norma entre os
vedetas dc Hollywood.

Conhego os homens — ngo tenho ilusaes.
Espero cncontrar um dia o companheiro
idecal que me soibo estimar e compreender.
Tenho um «ideal», e posso busca-lo, e espe-

Estc facto explica, talvez, o inconstan-
cio dos mulheres. Ndo é o irreflexdo que
os fox prender-se hoje o éste, amonha
agucle... £ o ansia do perfeiglo, de encon-~
tror o homem dos seus sonhos, que as vezes
tonto s¢ tardar. A nosse concepsdo octuol
do «charme» lino é fcito de imp
derdveis...

Por isso, os mulheres conhnuum o foxer
mds  cxperié infeli
Com o vantagem de que hoje jé se ndo
sccrificom o vida intcito, porque sc podem
libertar sem receio de ser ver o brages com
o miséria.

* ¥ *

No que mec diz respecito, estou conven-
cido de que o mulher tera sempre uma gran-

ra-lo, evidentemente, porque sou ind
dente.
x kb &
Anti os th cegos

¢ as vezes persuadmm se de que amovam
—_ do tal nao opc-
nos «orrumor-se» no vndo, o mais depressa
possnvel Hoje, podem esperar — porque o
fumra i@ nao os uuovom -— e cosor com o
amam.

Loretto Young, o doce «Beringelo» das
«Cruzados» ¢ muito novo ainde — mas tem
j6 uma invejével experiéncio do vido. Das
duros li¢es do reolidade — casou oas dezas-
sete anos e divarciou-se um ono depois —
extraiu umao filosofia especial sdbre o
omor. -

Cré no amar, e, ca contrdrio do que hoje
se supde, entende que o mulher presente-
mente estd mais bem preparado para fozer
o escolha consciencioso dum marido.

A experiéncio pessoal de Loretta Young
dé-lhe uma outaridode excepcional para
folar assim. As suos infelicidodes aumenta-
rom o seu poder emacional. Os desgastos
e desilusdes deram-lhe umao sé concepgdo
dos realidades do vido. O sofrimento féz de
Loretta Young, esso ortisto deliciosa que
encarno, no tela, com rara sinceridade, o
mulher sensivel e amonte, 0 componheiro
ideal do homem que elo escolheu!

se ngo tinham oindo tornado inde-
pendentes, a custo do seu trabalho;
quando ndo haviam side aindo colo-
codos em pé de igualdade p oh
—o0 casamento constituio poro a morido
um pesado encargo. Hoje, i@ ndo sucede
assim ¢ o mulher pode conceber e esperar
o amor ideal.
Sc sc enganou, se o casamcnto lhe nao
permite o felicidade esperada — facilmente
se poderd libertar, visto que, pelo trobalho,

! NTIGAMENTE, quando as mulheres

de desiluséo com o 0, SC N0 CX~
perimentar os olegrios do lar ¢ dos filhos.

As mulheies que trobolhom tém o feli-
cidade dec poder esperar.

Nenhuma mulher poderd dizer: nunca
mais amarei. Se renunciar co omor, renun-
ciard a proprio vida... Vale mais uma ma
experiéncia de amor do que nunca conhecer
uma hora dos alegrias morais que éle nos
praporciono.

LORETTA YOUNG



ASCEL em Montreal. Franco-ca-
N nadian de origem. Norma

Shearer leve uma infincia tran-
qiiila e feliz. O avo paterno linha uns
negocios que permitiam um certo de
fogo no viver familiar, Pai. mai ¢ t
filhos ¢ ¢&ste avo providencial — lais
eram os habitantes da mais risonha
casa das redondezas.

0O inverno, no Canada. é longo ¢ rigo-
roso. Norma passava i maior parte do
tempo em casi, pois a sua saude regue-
ria cuidados especiais. Era lio fraca
que poucas vezes ia a escola e limilava-
-s¢ a aprender musica. Aos oilo anos
de idade, comegou a aprender piano.
Quando chegou aos doze anos, come-
caram as desgragas. Morlo o avg, o ne-
gocio de que a familia vivia passou a
ser gerido pelo pai. Bom ¢ inexperiente.
foi iludido na sua hoa-f¢ — ¢ leve que
vender a casa, p fazer face aos pre-
juizos que advieram. As coisas foram
de mal a pior — ¢ em breve Norma leve
que procurar emprégo.

Receberam-na numa loja de masicas.
Ganhava dez dolares por semana ¢ linha
que locar, de manhi #t noile. lodas as
musicas que os freguczes prelendiam.

Um belo dia. a mai foi ler com cla
ao armazém. As lagrimas bailavam-lhe
nos olhos. Sonhara oulra coisa para a
filha. E proibiu-a de voltar ali.

Entrelanlo a pobreza afligia-as cada
vez mais: o pai ficou inulilizado para
o Itrabalho. A mai ¢ as filhas tiveram
que remedia 10. Mas, as colo-
cagdes niao abundavain e a familia
Shearer conheceu dias dificeis.

A coragem dec Norma era mais forle,
porém. E, um belo dia, lomou uma de-
cisiio: iria para Nova-York ¢ procura-
ria, de qualquer forma, no cinema, no
tealro, ou na radio, triunfar. Depressa,
foi win caso assente. Venderam os mé-
veis que reslavam. O pai de Norma
inslalou-se em Monkreal, em casa duns
amigos, ¢ Mrs. Shearer ¢ as filhas par-
tiram para Nova-York, 4 conquista da
gloria, lendo na algibeira poucos dola-
res, uma carta de recomendagiio para
o ctlebre Florenz Ziegfeld ¢ oulra para
a irma duma simpética mulher de Mon-

treat, que linha uma casa «modesla» na
8. Avecnida, cérca da Rua 57.%, em
Nova-York.

«Niio esperem ir ver wn palacio,
disse a boa mulher. E uma auléntica
caverna, mas a minha irmi ¢ uma ra-
pariga as direilas ¢ tralari do vosso
€aso.»

A descrigiio nidio fugia muilo a ver-
dade. A casa era miseravel de arranjo
¢ linha o indispensavel!

Munidas da carla de recomendagiio
as duas irmis foram procurar Ziegfeld.
Apos algumas horas de espera, aquele
recebeu-as. Olhou-as demoradamente ¢
procurou saher ao que iam. Norma a
mais animosa do hando — deciarou-lhe
que queriuin lomar parle nas célebr
«Zicgfeld Yolliesx. O famoso empresa-
idenle, inquiriu:

Ja viram, alguma vez, as Follies?
Niao, nunca! volveu Norma.
Entao aqui tém dois bilheles. E
depois do espectiaculo, procurem-me.

A revista ¢Follies» tirou-lhes todas
as esperangas. Elas ndo sabtam dangar,
nunca poderiam ser ¢girls», nem mes-
mo <¢laxi-girls», nem mesmo figurantes
de «music-halls. Mas mesmo assim cra
preciso trabathar, para poder vencer.

No enlanlo, voltaram a procurar
Zicgfeld, mas nido conscguiram falar-
-lhe. 86 semanas mais tarde Norma
leve enscjo de o ver. Ele limitou-se a
dizer-lhe:

—Tenho muila pena, filha! Mas ¢és
muilo haixa ¢ néio sabes dangar.

Fol esla desilusiio que a levou a pro-
curar fazer carreira pelo cinema. Ins-
creveu-se, enliio, em diversas agéncias.

i et

O tempo passava, sem s¢ passar nad:
AMrs. Shearer conseguira um cemprégo.
que as nio deixava morrer de fome.
Finalmente, um belo dia, veio uma
convoeagio. Fram precisos dez figurim-
les... Apresentaram-se 100!

Haviam dilo a Norma gue ela era
linda. quando sorria. Por oulro lado.
ox olhos muito metidos nas orbitas. um
ligeiro estrabismo. os denles desiguais
fazia-na perder, 10 pé das oulras. N
Norma linha. dez vezes mais do que
lodas as outras. vontade de vencer, de
se impor. lira pevseverante, inlcligchlc

¢ audacio I fei po: sso que Iriun-
fou.

Nesse  dia. enlre as cem figuranles
aglomeradas no <halls, a espera do en-
sejo de ser contratadas, Norma lem-
brou-se de que lhe tinham dilo que o
seu sorriso era honito. Ji estavam con-
tratadas, nessa allura, nove vaparigas.
Norma comegou a espirrar, para che
mar a alengiio do erégisseurs e. quando
esle olhou sorriu, sorriu sempre. I
foi escolhida! Pronto! IFinalmenle con-
seguira o que queria.

Trabalhou. durante oilo dias. & razio
de 5 ddlares. Entrelanlo, a miséria vol-
lou a afligi-la. De tempos a tempos,
tirava folografias para réclamos, ¢po-

savas» para pinlores—bem conto a irmi.
Mais tUmida do que Norr aquela de-
pressa desisliu... Inconlrou um rapaz
simpitico, com quem casou ¢ resol-
veu desta forma o seu problema.
Norma procura vencer no cinema.
Arranja um conlrato ¢ pede 100 do-
lares. Nio consegue triunfar. Depois
desempenha um papel em The slealers
¢ nio marca lambém.

No enlanlo, nio desanima!

Volla a Nova-York, torna a empregan~
-se, a tocar piano, it ¢posar» para folos,
alé que certo dia recebe uma carta do
assislente de Herbert Brenon. Propoe-

-lhe um pequeno papel no Sinal da
Porla: Wrés dias de trabatho, a 25 do-
lares. Radiante, aceila.

A pouca sorle perseguin-a. IFora ne-
cessario encurtar o filme —e o papel
desaparecera na monlagem,

Tudo parece apostado contra cla.

Desesperada, escreve a lvving Thal-
belg, «managers-chefe dos estiadios da
Mctro. Conhece-o apenas de nome e
sabe as fungées que desempenha. B
quanlo basta para lhe pedir um con-
tralo.

Ele niio responde. Mas dai a lempo,
chega wr convocacio da Melro-Gol-
dwyn-Mayer

Norma parte para Hollywood. Che-
gada li. pede uma audiéncia a [rving
Thalberg. Ele recebe-n, surpreso. em
face daquela linda rapariga, deliciosa
¢ simples. E diz-lhe :;jue ela ihe deve o
contralo.

Norma  Shearer comega, cenlio, o
sua carreiva magnifica, ao lado de Lon
Chaney. primeiro num filme de $jo
lrom, depois no Homem que leva bofe-

anos depois, aquela que ¢ hoje
ctlebre, que ¢ a mais respeilada, a mais
séria das vedelas da tela asava com
Irving Thalberg, a quem deve a sua
posig@o ¢ a sua felicidade!
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IMyrna Loy escreve os suos cortos, no estadio,

durante o intervalo dos filmogens

TI Huber, uma das mais jo-
vens vedetas alemis, ¢ uma ra-
pariga simp:tica, de rosto deli-
cado, lindos olhos negros, e
sabelo liso, com risca ao meio. As boti-
1has altas, chegando quasi até aos joe-
hos, o casaco de fazenda grossa, e a
slusa de quadradinhos brancos e azuis
— indumentiria esta que o argumento
-xige — nao prejudicam a beleza sin-
Yular de Gusti Huber.

. — O director —diz ela— niio quere
‘uc falemos do filme, porque o enrédo
* muito emocionante, e tem um desfe-
dho imprevisto.
@0 ¢é preciso, Gusti. Eu sei o en-
y édo de cor, (lcs(le o principio ao fim.
o) due eu quero ¢ que me fale de si, da
%aa carreira.
U Gusti abre os olhos, muito admirada.
faturahnente, nunca pensou ¢ue a Im-
srensa se interessasse pela sua pessoa.
4 — Diga, Gusti, de onde vem, como ¢

ue comecgou, ete. A simpatica estreli-
fh'\ eshoca um sorriso. Os olhos fixam-
e no espelho do camarim, como se o
passado lhe apareccsse, ali, numa vi
a —0 meu primeiro papel foi de aclr
um teatro de Bern. Mais tarde contra-
aram-me para um teatro de Zurich,
Mpde permaneci durante uns cinco
athos, desempenhando os papéis mais
ﬁ'ivcrsos. como por exemplo na «Noiva

e Torotzko» ¢ na «Traiciio de Novar-
Sas. Deésses tempos, conservo as mais
Lypatas e mais amargas recordacées. Far-
dei-me de trabalhar. Os ordenados eram
o’equenos, ¢ a incerteza de continuar no
catro, era imensa. Por fim, transitei

sara Viena. Era o meu sonho, trabathar

lum teatro da cidade onde nasci'
efiena foi, pois, a realizaciio désse so-
hho.

— Seus pais tamhém eram aclores?
Isso sim! Meu PPai era negociante. Em
asa trocava-se da vida de teatro. Cada
ez que eu falava em ir para o teatro,
wuvia descompostura certa. Quando vi-
(nham visitas, vestia-me de prima-dona

| R

HISTORIA VERIDICA DUMA
APARIGA QUE SONHAVA
COM O CINEMA...

ou disfargava-mc de qualquer mancira,
¢ aparecia na sala fazendo grandes tre-
geitos melodramaticos. Eram os primei-
ros sintomnas teatrais. Meu pai s¢ queria
ouvir falar de profissdes lucrativas, e
lembrei-me de estudar medicina. Ai
esta uma profissio que talvez me agra-
dassc. Mas qué! Meu pai nao concor-
dou. Que os estudos eram muito caros,
e que duravam uma eternidade, etc.
Pésto de lado éste mister, vieram-me
outra vez ideias para o teatro. Para
convencer meus pais, comecei por fazer
resisténcia passiva. A minha cara ex-
premia, todos os dias, a maior tristeza
¢ consternagiio... E acabaram entdo por
ceder! Pouco depois, entrava para a Es-
cola Dramitica. o calculam a minha
alegria e satisfaciio. Os meus condisci-
pulos si@o hoje artistas dos meus conhe-
cidos. Basta lembrar os nomes de Luise
Ulrich; Rose Stradner, Viktor Staal e
Paula Wessely.

Depois tive a minha época aurea.
Terminados os estudos arranjei um pe-
queno papel num teatro de Viena, e de
vez em quando até trabalhava em fil-
mes pequenos. X um dia a felicidade
bateu & minha porta.

Ucicky, o famoso realizador da Ufa,
procurou-me um dia em Viena. Foi o
maior acontecimento da minha vida.
essa mesma noile, no meu camarim,
durante o intervalo, assinava o meu
primeiro contrato para um grande filme
songro. I agora, aqui me tem, a traba-
lhar com os meus grandes colcg'ls Hans
Albers e Kite Dorsch.

E ¢é verdade. Gusti Huber vé-se pela
primeira vez cm frente do microfone e
da camara. A luz dos projectores ilu-
mina o rosto delicado da jovem artista.
Eis um sonho que se tornou realidade,
como tantas vezes acontece no cinema.

Berlim, Abril de 1936.
M. B. SANTOS E SiLVA

(Exclusivo para Cine-Jornal)
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ONG-KONG é um grande barco
H perdido no mar da China. Quan-
do o paquele que leva Clark Ga-
ble por capilao, larga para Sin-
gapura é long-Kong qae arreia um dos
seus cscaleres...

A bordo vai mais o Walluce Beery e
a Jean UHarlow. A lilagdo pode-se dizer
complela. Pois que mais é preciso para
se fazer um fitme? Um bom realizador.

Tay Garnell encarregar-se-d, « con-
lenlo, dessa missd@o. E lempo de se le-
vanlar « ponle. Serd ji larde, mesmo.
Alguns piratas mislurarawn-se com os
passageiros. IZ, agora, que enlrarwn,
como vai ser dificil distingui-los do
reslo da fauna que leve necessidade de
mudar de paragens!

Mais um punhado de oiro. I£ o mar,
agilaudo tudo isto, dard um saboroso
cacharolele. Que nome se lhe hi-de por?
«Nos Mares da Chinas.

* k k

Ilong-Kong, Singapura... Nao devem
fazer mmnila  diferenga da Wllima vez
que... ki fomos. E para qué? Cidades da
China conslruidas por ingleses. S6 nao
estamos seguros da dosagem: — quanlo
de opio e quanlo de wisky?

I depois com o cinema ji ndo ha im-
previslos. E para mais porlos de mar!
Estdo tao bunalizados que iamos a apos-
lar que o Hong-Kong do filme nao pas-
sou de Hollywood. Alé na Qninla das
Conchas a genle se goveruava: wnas
ruas mais eslreilas que cerlas barbea-
rias de Lisboa, uns lelreiros feilos de
recortes de calenddrios japoneses, dois
barathos de carlas viciadas, um assobio
inlernacionalissimo no siléncio da noi-
le ¢ wnas n@ menos inlernacionais na-
vathas que. wma vez aberlas, se péem
lodas a falar na mesma lingua. Ndo
aproveilamos os chineses que enlge noés

r
r
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FAZ UM
LME. ..

vendem pedras falsas, porque duvida
mos da pureza da origem.

* * %

Temos ouvido dizer mal de alguns fil-
mes, por serem feilos nos estidios. Mas
néo serd isso uma raz@o de elogio?

Preferimos, por exemplo, conhecer
Africa alravés de filmes oun de roman-
ces do que pela sensaborona descripedo
dum recém-chegado. Salisfaz mais a
nossa imaginagdo que logo se povoa de
lulas de feras, de cobras peunduradas
nos candeeiros, da ceia enlrecortade de
urros de ledo.

Que desapontamento quando nos di-
zem que Luanda é assim wma espécie
das Caldas da Rainha mas sem cavacas!
E que mesmo li os homens ndo dei-
xam de pensar na melhor maneira de
governarem — éles — 0s  povos...

* * %

Logo apéds « inlerprelagdo Gable-
-Beery-llarlow (e porque ndo lambém
Lewis Slone e Rosalind Russell?), que
nos abslemos de apreciar porque pre-
cisavamos do dobro do espago, eMares
da China» desperla o nosso inleré
pela demonslragdo prdlica que encerra
das magnificas condi¢ées de lrabalho
que oferecem os esliidios americanos.

Aquela lempestade a bordo é dum
realismo emocionanle. Yémo-nos envol-
vidos nas suas rajadas. Com ansiedade
acompanhamos lodos os passos daque-
le que a bordo é logo a seguir depois
de Deus.

E é com ;uslr[wmla salisfagdo que pi-
samos de novo o cais de lIong-ALo 9.

Quando o especlador evive» o filme
que vé, pode dizer com jusliga que viu
um bom filme.

ANTONIO DE CARVALHO NUNES

Peter Boese, o miudo-prodigio do

cinema alemdo

CINEJORNAL



' IH uma vivenda simpatica, das
mais bonilas de Hartforl,
T  Connecticut. Cercava-a um

{ro alto, que debruava uma estreila
xa de Jardim. No portio de ferro,
|l'\(ln de verde, lia-se, numa peque
olela, ao lado da campainha, eslas
avras «Thomas Hepburn, médico-ci-

03.
E\\'oqucmos essa casa. Tinha a tradi-
al dignidade puritana feminista.
Ique a sr.* Hepburn era uma das mais
wsiastas paladinas das rcinvidicagoes
ragistas ¢ foi ela que empreendeu no
| Estado a campanha que lerminou
n o reconhecimento do direito do
feminino, pelo respcclivo gover-
dor.
uatro raparigas e dois rapazes ale-
fvam esta mansiio soturna. Do jardim
o céu e o sol.
¥oi nésle ambiente que Katharine
pburn nasceu e cresccu. A mii, preo-
i.'l(l'l com a sua campanha femninisti.
ndonava o lar, de manhi & noile. O
'E.volu(lo aos seus doenles, percorria

ercanias, no seu «kord» desconjun-
¢ barulhento. E os miudos, fugiam
<casa, desprezavam o jardim, peque-
em demasia para as suas brincadei-
e passavam o santo dia numa mala
bm loucas correrias com oulros ga-
ps da sua idade!
atherine depre se distinguiu. Era
¢ nervosa. Viva ¢ bem iusculada.
ia um galgo resislente ¢ in a-
A sua superioridade fisica impo-la
o chefe. A sua vonlade passou a do-
ar aquela Maria-rapaz, que, mais
e, havia de encarnar um lipo idén-
, no primoroso filme As Qualro Ir-
!

* * %

rreram os anos. O idolo de Katha-
Hepburn era o seu irmio ais ve-
Teria uns dezassele anos de idade
1do morreu tragicamente. A desilu-
de Katharine, a sua dor anle o ir-
que perdera, foi enorme. Naquele
findou a sua inocente ¢ lerna mo-
|:1(lc A sua alma, ao rogar pela Ira-
ia, evolucionou rapidamente. E cons-

=

F

{cima para boixo: Katherine aos 16 anas;

& trés anos, apenas; um retrata de fomi-

foos 11 onos, com o irmdosito que mor-

! Em baixo: Kotherine e o irmdo, aos
4 anos

tatou, dum dia para o oulro, que era
mulher!

Harltford, morlo o seu eompanheiro
favorito, perdeu para ela lodos os seus
encanlos. E quis enliio educar o espi-
rito, como educara o corpo. Estava uma
mulher — mas ignoranle.

Cursou, entiio, a escola de Oxfoid,
nessa localidade. Mas passou logo para
o aristocratico colégio de Bryn Mawr,
um auténtico lar feminino, onde as ra-
parigas enconlravam as alegrias de
casa, aliciadas aos mais doulos e auto-
zados conselhos, lendenle 4 formagio
do espirilo.

Estudou. A sua
dualidade teve ba:
nifestar. A educa
ros anos I iu-s
Era quasi indomavel, autoritaria, impe-
tuosa. Lembrava um potro bravo, fino
¢ inleligenle, mas selvagem por nalu-
reza. Tinha, porém, bom coracio. E era
sensivel, boa, simples. Tinha <repen-
les» mas quebrava togo.

0 vicio do lablado estava-lhe na pele.
Entrou em dezenas ¢ dezenas de festas
escolares. Distinguiu-se. Os papéis em
{ravest{i eram a sua paixio. E quando
as por de Bryn Mawr
sobre Katherine llepburn,

mcorllgl\el indivi-

trazia
debaixo do brago, enrolado, o diploma

que

a novel diplomada pensava

|

do curso

apenas, em se dedicar a carreira, que

era todo o seu sonho.

* * *
A carreira leatral ¢ sempre espinho-
Mas a rebetdia naturat da vedeta

s
i

n-herbis, lornou-a mais dificil, ainda.

Teve questdes sohre questdes com to-
dos os ensaiadores. Era ¢insuportavels,
no dizer dos mesmos. Nito acalavanada
que & sua sensibilidade repugnasse. E,
assim, passou como um meledro, na
pega The Big Pond e These Days.

Os empresarios pa am palavra. A
fama de indomavel correra entre basli-
dores.

Esleve meses e meses sem trabalhar.
Um belo dia obleve uma promessa. Re-
prescnlava-se, em Broadway, a pega
Ilolyday. A famosa artista Hope Wil-
liams era a protagonista. O director do
Tealro conlralara Kaltherine Hepbun,
para subslituir Hope, quando esla desse
mosiras de cansago! Assim sucedeu.
Quando a mandou avisar que era che-
gado o momenlo de acluar, Katherine
niio se enconlrava em casa. lHavia par-
tido para a Inglaterra--—para dar gran-
des passeios», nas campinas verde-es-
meralda da Irtanda!

Ao regr aos Iistados Unidos.
Katherine Hepburn obteve o principal

=

papel de A Morte em FFérias, que depois
foi adaplado 4 tela, e que acabon, afi-
nal, por ser entregue a Rosa loba
porque, dias anles da estreia, Kather
ne Hepburn teve uma questio com o di-
rector do Teatro e desligou-se!

O scu feitio indomavel — dominava-a,
ainda, de quando cm quando!

* k%

A luta desenvolvida para a convencer
a entrar para o cinema teve fases épi-
cas! E foi a espdsa de Kermil Roose-
velt que a convenceu.

A natureza rebelde de Katherine
Hepburn nio ¢ueria admilir a possxbl-
lidade de se moldar a formas rigorosa-
menle preconcebidas.

Hoje, Katharine Hepburn esta mais
senhora de si pluprm' Dominou a sua
«mqlnel'l(;.lo interiors, a sua insalisfa-
¢ito—e a sua rebeldi E reviveu os
lempos da sua meninice, encanlada,
duando, nas Qualro Irmds encarnou o
papel daquela <Jo», coragiio de oiro.
que tinha um grande desgosto em nio
poder elernamente trepar arvores ¢
descer as colinas de Hartford, em lou-
cas correrias —como uma Walkiria
americanal...

MARIO AUGUSTO



A CANCAO
DA TERR A

Porto Santo, a ilha martir,
num filme nacional

RUN do Canto vai realizar um

B filme. Brun do Canto. qne foi
assislente de Leitao de Rarros

nas Yupilas do senhor Reilor ¢

em 7'revo de Qualro folhas, que ainda
éste mds serd projectado em  «éeran»
lishoela. ¢ um rapaz forte, alegre, cheio
de vida, que poe em lado quanto em-
preende um entusias ¢ ruidoso.
Nos lempos em que
tografica balhy
ara solicitado por le (Iun
las ¢ acvusava proposilos de
Simplesmenle em Porlug:
PO como em muilos outros. ¢ dificilimo

renovir pela razio simples de que hi
muilo que fazer. esti quasi tudo po
fazer. Mas Brun do Canto tem fé, ani-
ma-¢ um sonho ¢ nada mais decisivo

para claslicisar um xonho do que a fe-

bre. moga de eriar. a conviegio pura de

que 2 en 1 pessoal vence ohsticulos
querer. Brun do nlo quere.

O seu novo fiime inlily Cangao
da Terra ¢ lem por enquadramento a
paisagem  torturida  de l’(‘n'lu Sanlo.
aqueli itha pequenina, idenlada,
drida, ninho de pescadores ¢ de gaivo-
las, a ¢y s miihas do paraizo lll.l(ll,‘l-
rense. Briti 4o L:imto, que iniEt 0s can-
Irasics forles, ficou surpreendido pela

Porto
pelicu
asuap gem. O ohjectivo do res
dor ¢ recother a alma na camara do

ador.

ope

IIN)\. l\l- S

\uiTl_um Lll.'lll

declarou cle que
em ocultar os nom
ormenore
¢ humano ¢ for lc: as
licas 1des ¢ maveada
Sas. A lerra, a terra ¢
sonagem. Mas dum lado fi
nalureza brava ¢ primitivi
o homem que a Irabalha ¢ desbrava,
que a ama lanto quanlo mais dojoroso
se lorna arrancar dela o pho nosso de
sada dia.

i0)

a ferra, Q
¢ do oulro

Brun do Camto fala com arvebatam
lu, quasi esquecido da no.
a0 quchremos o fio das
soes. Assim dira mais do_qu
mos preguntar-lhe ¢ mais
que qu dizer-nos, — Porto
um driuna, um drama pungenle.,

Iave-
mos de empregar lodos os esforgos pari

que aparega 20s olhos dos espectadores
em cenas perfeilas, Lo perfeilas quanto

Queremos  oferecer qualquer
sa de novo ¢ de profundamente
ciondl. De novo, porque compre: ndl
Mos (ue 0 Nosso cinema nito pode cor
ti

¢ (l(- angast
ho| 1 de todo;

I‘llI[.,lILln u
em (olha, dando um ar de eromo ¢
¢ de imobilidade. Tenho um
tenho um quadro. A v vida
dentro. A vida que se viv
que se invental

c

palay
de Br

vontade. .\ ((m; (10 (I‘l T (-rru Porto S
o, gente humilde. abnegada, esque
genle gne nunca vin um filme ¢ n
ouviu um ejazz-hand»; mas apesar disso
mesmo, terra de gente estructuralme
portuguesa, simples porque ignor:
heroismo da sua  luta, — grandeza
snat vida, Porlo Santo!. .. Porto Santo!...

ChBDCINA ACTDTN

MO

<Coliseu dos Recreios» ubreseu-
O low, ha dias, com um éxilo in-

vulgar, um filme inglés, de gran-

e classe, realizado por Basil
Deun — e que ¢ um exemplo lipico do
[iline ¢speclacular, primoroso pela sux
reconstiluigo hislorica, e recomendd-
vel pelo inlerésse do lémae pelo desem-
penho de loclos os artislas,

«Mozarla, assim se chama a obra em
quesldo, lem, de faclo, caraclerislicas
especials, que importa deslacar, e que
oblivercawu o agrado undnime de lodos
os especladores.

A figura de Mozarl, o génio da nui-
sica, as suas esperangas e os seus amo-

S B R UL i e R = o

ART

vida, as suas ilusées e desvenluras. lucdo
ixx0 o filme nos conla com excepcional
encanlo.

Sir Thomas Beecharu dirigiu a parle
musical, que leve o concurso da Lon-
don Philarmonic Orcheslre. e que in-
clui lrechos das célebres opera. s «li-
garos, a «lFlauta Mdagicaw, elc..

Villoria Hopper, Liane Iaid, John
Loder ¢ Slephen Haggard — nomes da
melhor linhagem do cinema americano
— vivem os seus pupéis de forma no-
livel.

«Mozarls, que Portugal inleiro esld

dispulando. é um exclusivo da S. [. I
!
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CENa] D E TANE
C CERR. F

Vista pelo seu realizador
GREGORY LA CAVA

gory La Cava, o gélebre
realizador americano, que diri-
yin Clandelle Colberl em varios
filmes, faz unm curlo . pene-
tranle estudo, uma curiosa apre-
clag@o sobre <« personalidade da
célebre vedela:

<A elerna inquiela ohou-me
mente.

Gritava, verdadeir
0 COomo uma garo
como uma muther ol’cmll(l
uma mulher ch
mentos fundame 3

«Porque molivo t lh.l cla que IL])I e-
ar @ minha mancira? Porque moli-
0 ICROS UMt Vez, el N0 seria ca-
de compteender o sceu ponto de

se
Vo,

firmava cla— rea-
agiio em que, de
—da forma que

teligente ¢ lacida
em face da si
thilo, se enconlra
cu the indicava.
<kim lugar de curvan
frer em siléncio —exp
0 possivel ¢ o impos:
fender o amor do seu homem.
«Claudette acabou por me convencer
gque linha razio. No fundo, est
mte — Poi que  sempre  esperav
gisse as . E vibrante
mogio. enlron no ¢ i
com alm

cabega, de so-

{l

) rt.xpulo. Qu
muther enc
paz de experimentar
Fora educada como

emogaes violenl

uma <ladys. Ora il muilos anos que
trabalho no ¢inema, ¢ hahituei-me, des-
de sempre. a deleslar essas Dessoas de
condigao — que dito, em reg pouco,

. habituam-se a
sir) de forma con-
mulheres n 3

aa lela! Desde _beque
reagir (ou a
vencion:al, Prefiro as
acostuma a  domir
ale (ml'l.uu.l(!.ls) se
que?! Por
de explic
mulhere:

esta em pern
inagito ex
s ¢ violent
no eshidio, qu
mavamos Casou com. o pulrdo, Climdelle

Sabe, Greg! As lais senhoras na ver-
dadeire ucepgao da palavra, que V. lan-
lo abomina, lém mais dificuldade em
| vencer na vida, do que as suas irinas
menos aforfunadas. lHda lantas coisas que
clas nao devem dizer ou fazer! Nunca
nuecerel os dias de miséria que pas-
el em Nova York, quando cheguel pela
primeira vez @ América. a correr duma
agéncia para « oulra, em busca dum
conlralo. FFora educada em Franga, no
seio duma familia respeilavel. Era ldo
limidu que nao fui capaz de responder
uo «managers quando éle, com ar inso-
lenle, me prcmmlou: <l lu, filha?! O
que sabes fazer?!...

Precisei de muilos anos para dominar
essa limidez!

<) que a lornou simpética foi o sen
sentido de humorismo.

¢«No entanmto, ¢ prejudicada por um
defeito grave, que me atrevo i confes-
s, e que ainda nio conseguin‘dominar.
do a preocupa. Inquicta-se com os
papeis que lhe vao distribuir, com a sua
tde. cont 0 seu péso ¢ os seus con-
tralos. Preocupa-se com o que os scus’

fada, in-
que
pro-

(lcsu')ln
extremamente equilibrado ¢ um s
do da vida, profundo ¢ suhlimets.

que cla tem um moril
snli-

9 —
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Os nossos filmes

banqueiro Jacques Brancharl ¢é
O um dos homens mais ricos ¢

mais  considerados de Paris.
Deve a sua siluagiio invejavel as suas
excepcionais qualidades de cenergia. Se
bem que a idade lhe comece a pesar,
ap se por Ana Maria—a filha
dos marqueses de Andigue, um dos
maiores nomes de Franga.

Os pais de Ana Ma esliio a beira

da E para se salvar da n A
que os ameaca subverter, pedem a Ana
Maria que aceda ao pedido de casa-
mento do seu rico preleudente.
: M aceita for¢adamente a si-
tuagio, Casa com Brancharl, por quem
nio senle a menor estima ou afeigio, ¢
que nio tarda em compreender que sua
mulher o trata com indiferenga, que o
despreza, e que a propria familia dela
o considera como um intruso, que se
nio pode dispensar..,

Esta perspectiva desperta-lhe o de-
sejo de lutar ¢ de vencer! Desla vez,
esti em j9go o coragiiv de sua muiher.
Para o conquislar, servir-se-a de lodos
os meios, de toda a paciéncia e energia
que pos em pralica, para conquistar a
sua fortuna.

Cumula Ana Maria e a familia de pre-
senles, Nio tarda em se ver envolvido
por um grupo de pessoas que vivem &
sua custa: sogros, cunhado e at¢ amigos
intimos. Entre estes, Jerome Le Govain,
cuja fortuna deve a Branchart, e que
por isso mesmo se tornou um dos fami-
liares da Belo. simpalico, habi-
tuado aos Cxilos ficeis e sem escrupu-
los, iniciou, desde logo, um cérco em
forma a recém-casada.

Ana Maria, que vive em absoluto iso-
lamento moral —entre um marido que
delesta ¢ uns pais. cgoislas, que
crificaram ao seu bem-estar — lang
nessa  avenlura, supondo enconl
finalmente, uma afeigio.

A sua felicidade n@o dura muito
lempo. Jerome Le Govain nio consegue
dissimular a sua indiferenga, perante
Ana Maria, que se lamenia amarga-

a sa-

menle de ter deposilado néle toda a
confianga.

ENdaisasdi tle que vibra o
golpe de misericordia no amor de Ana
Maria. Aproveilando wma viagem ao
estrangeiro, de Jacques Brancharl, con-
vida a mulher para uma festa. Sem des-
confiar, aceita, Mas Jerome Le Govain,
que gosta de exibir as suas conquislas,
convidou tamhém os seus companhei-
ros de estardia e, entre oulras, Grace
Ritherford, uma ex-amamle, que o ama,
¢ que deseja perder Ana Maria.

Grace, roida pelo citime, na véspers
da projeclada soirée, advertira Jacques
Brazcharl. Ele duvidara a
Mas tudo tinha um cunho lio sincero..
>ara lirar o caso a limpo, resolve nio
se afastar de Paris, ¢, quando a mulher
o julga longe dali, ci-lo que regressa a
de madrugada —e¢ a cncontra

Entretanto, Ana Maria apercebe-se da
calegoria social das pessoas que Jerome
convidou. Verifica que se cnconlira
numa reiiniio, que vai descambar numa
orgia parisiense. IX censura asperamente
Jerome — que nem sequer leve pejo de
a compromeler. Jura numea mais o tor-
nar a ver, ¢ encontra em casa o marido,
que lhe pede explicagdes. louqueci-
da. dominada por uma subila revolla

ela grita-lhe a verdade e pede-lhe
quc se separe. que se divorcie.

Jaeques Brancharlt sucumbe! A sua
dor, porém. did-lhe mna forga nova para
lutar. Primeiro, a mulher; depois, o
amigo tlodos o insultzuun! A hislo-
ria de Sansiio, recuperando a forga piara
sepultar os filisteus sob as ruinas do
Templo, perpassa-lhe no cérebro.

Cego pela colera, jura perder Jerame
Le Govain e (oda a enlourage, sempre
hoslil & sua pessoa, nio obstimle os
heneficios recebidos,

O scu templo ¢ a Bolsa.
que éle vai deshuir par
seus inimigos, muilo emhora ha
se arruinar também!

...Paris inleira nio fala noutra coi

E a Bolsa
Q. arruinar os
a que

“ ...Mas Ano Maria quis ficar o seu lado!...
<

‘\ CINE-JORNAL

EM CIMA: Ana Mario larca-se nesea

aventura,

supanda encantror, finaimente, uma

ofeicdo. EM BAIXO: A festa io descombar numa argio parisiense. ..

Segreda-se o tremendo esciandalo dos
<«(lobres Egipcios», o maior negocio de
Jacques Branchart.

E um belo diz, a uma ordem sua, o
-alor  das acgdes desce p melade.
£ a ruina o hanqueiro e para lodos os
grondes especnladores. Mas & a ruina,
sobretudo, para Jerome Le Govain, uma
ruina complela, de que éle s6 se po-
dera salvar desposando Grace Rither-
ford. que ¢le delesla, mas que se presta
a ludo para o reconquistar.

Ante 1io triagicos aconlecimentos a
familia de Ana Maria mostra-se aler-
ada. Todos os scus cilculos sio des-
truidos; lornado inttil o casamento da
fitha, aconselham-na, agora, a abando-
nar o marido.

Ana Maria, que niio esqueceu ainda
completamente a sua lealdade, recusa-
-s¢ a lal. Se partilhou a vida de Bran-

na alta ndo o abandonara, agora,
na desgraga. De resto, o scu instinlo de
nlher diz-lhe que nio ¢ absolulamente
1ha a kio dolorosos aconleciwmen-

tos. kE aguarda serenamcnle que seu
marido --que  todos consideramn  um

eescroc» — lhe explique ludo.

Branchard, de facto, nio esconde as
razées do seu procedimento: Quix
arru se, volunlariamenle. para
sem a forluna que censuravam, por
ler sido deshonestamenle conquistada

poder ler um enscjo de 1
vida, a scu lado. Se ela nio tiver
gem precisa para aceilar esta vida de
lula, que vai novamenle encetar —— ¢le
desaparecerd para sempre da sua visla,
¢ dar-lhe-a intcira liberdade.

Mas Ana Ma quis ficar a seu lado.
segura agora do prego por que seu ma-
rido pagou o direcilo de ser amado!
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CARTA po PORTO

Cinema Carlos Alberto

inauguragio do cinema Carlos
Alberto.
O ¢xito déste empreendimen-
1o, louvavel sob variados pontos de
visla, estava naturalmente indicado pela
espléndida orienlagiio que préviamente
fora tracada.

Bons filmes—e¢ «O barqueiro do
Volga» agradou em absolulo — magni-
fica disposigio da conforlivel plaleia
¢ amodicidade dos pregos, sio faclores
¢que influem decisivamente no espirilo
do especlador.

O publico assim o compreendeu,
acorrendo a nova casa de espcclaculos,
a que esla destinado um praospero fu-
turo.

A situagio do Carlos Alberlo, que
muitos julgavam ma por nio ser, rigo-
rosamenle, no centro da cidade, é uma
das razdes da preferéncia do publico,
visto que o bairro ocidental estava mal
servido de diversdes, lacuna que o ci-
ncma Carlos Alberto veio preencher na
hora propria, salisfazendo, de um modo
geral, os inlerésse de todos.

T EVE o sucesso que previramos a

Como se fabrica um éxito

No cinema Rivoli lem-se registado,
nas ultimas semanas, um caso absolu-
tamente inédilo na exploragao cinema-
logrifica.

O filme «Cancio do triunfo» esla sen-
do exibido naquele cinema ha Irés se-
manas ¢ sempre com casas @ cunha.
© facto, por invulgar, suscitou inlerésse
e suspeilas.

O scu sucesso, nascido entre o acaso
e uma oportunidade, merece ser escla-
recido. E tipico, ¢ curioso.

Na noite da eslreia, depois de Nino
Mwrlini  ter canlado agradaveluen-
te as cangoes do filme, um espccta-
dor, amigo do empresirio, chegado ha
pouco do eslrangeiro, contou-lhe um
caso interessanle passado num cinema
de além-fronteiras.

Assistira 4 inlerpretagcao dum filme
inlerpretado por um canlor de nomea-
da. A meio da apresentagio o cantor
delicion os especladores com um lIre-
cho lirico primorosamente cantado. O
publico aplaudiu com calor. O ‘operador
piara a projecgiio, volla alrds com a pe-
licula e a canciio foi repetida no meio
dum ent smo geral.

Porque ndo se havia
ma coisa no Rivoli?

Nunca ninguém, mesmo depois de
ter devidamelne apreciado, se lembrou
de aplaudir Lawrence Tibbel, que ain-
da ha pouco cantou o prologo de <«Pa-
Jhagos», como, segundo dizem os velhos
dilletanti, nunca se ouviu cm Porlugal,
nem Jan Kiepura, nem lanlos oulros
canlores de primeira agua que o cine-
ma nos lem apresenlado.

No enlanlo, a ideia era engragada.
Na noile seguinle alguns «especta-
dores» aplaudiramn vibranlemenle Nino
Martini. O operador repete a cangio.
O caso foi constado. E o publico enca-
minhou-se ecm massa para o Rivoli a
ouvir o lenorino Marlini, o priieiro
que leve tal honra cm Portugal.

0O caso désle éxilo «fabricado» de-
vido A ide duma pessoa viajada e
dum empr io habil, tem sido alvo
dos mais eslravagantes comenlarios.

Mas a verdade, a grande verdade, ¢
(ue os especladores enchem ha trés se-
manas o Rivoli, enquanto lantas obras
primas, lanlas joias da arte cinemato-
grafica, nio conseguem, pelo menos,
inleressar a grande massa.

mente o Porlo.

Sem interessar, no momenlo, o

efeito que, no espirito do publico, pre-
duz a vinda de um astro do cinema —
o que daria um manancial inesgotavel

de fazer a mes-

Odette Florelle, no Pérto

alicianle vedeta cinemalografica
Odelte Floretle conquistou plena-
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de apontamenlos psicologicos, para o
paciente colecionador de doenlias emo-
¢oes e sensibilidades débeis— a verda-
de é que Florelle firmou o seu nome e
a sua individualidade ante o publico
desta cidade, cinéfilo ‘ou nio.

Se os scus dotes artisticos, se as suas
possibilidades hislrionicas, se o seu
nome, nio fizem predicados suficientes
para inleressar o publico que acorreu
ito Rivoli, a graga nalural, o seu «char-
me», foi o suficienle para calivar os
portuenses (ue nio soO se interessaram,
mas, alé enlusiasmaram com a arte si
ples, mas atraente da simpalica artisla.

Na verdade a naturalidade, a expon-
tancidade da graca de Ilorelle, uma
das primciras condigées para se vencer
no cinema, foi '@ iman que alraiu os
aplausos que ressoaram, vibranles, na
a do Rivoli, foi o melhor «ex-
-libris» da arte moga e triunfanetl da
encantadora estréls

Porto que ouviu indiferenle Da-
mia, que nio se interessou por Garat,
enlusiasmou-se sineeramenle com
Odette Florelle em quem viu qualidades
nalas de que a fama cinemalografica
¢ a logica comseqiiéncia.

Tal ¢xilo, sucesso que brotou expon-
laneo, e o melhor cartaz anunciador do
proximo filme de Florelle, a garanlir
precocemente o seu Iriunfo, a marcar
mais uma elapa na vida curiosa duma
arlisla, se ¢ que pode pesar algima coi-
sa, a opiniio da populagio duma sim-
ples cidade da provincia.

A nota mais curiosa do entusiasmo
com que esta artista foi recebida ¢ quc,
sem ¢ue o réclamo nisso influisse, na'o
foi s6 um ou oultro sector da sociedade
que a viu com bons olhos.

Foi undanime, geral, complelo o agra-
do da plateia. Quere dizer: Florelle
triunfou ante o cinefilo, sempre bene-
volenle para os cullores da artc prefe-
rida ¢ anle os iuais exigentes e velho
criticos de arte — espcclador
pondo de apreciavel cultura
Iém vislo, aqui e la fora, as maiores ce-
lebridades dos ultimos cinqgiienla anos.

E faclo que a arle exuberante da gar-
rula artista ¢ uma vibrante nola de mo-
cidade —a despeito de dela ja se ter
despedido ha muito — mas, niio pode
ser estranho ao presenle Iriunfo a im-
fluéncia, a grande influéneia do cinema
em todos os espiritos, quer tenham nas-
cido ha pouco para a lufa-lufa da vida,
quer tenham principiado ha muito o
descimento da colina da existéncia.

Como acontecimento da semana a
vinda ao Porto de Florelle ¢ uma nota
elegante ¢ de arle, a que o publico por-
tluense soube corresponder brilhante-
nenle — ¢om a sua presenga ¢ com o0s
scus £l|)llll1505-

Os cinemas dos bairros

Com a aproximagiio da cstagio cal-
mosa principiam a animar-se os cine-
mas dos Dbairros simpdlicas casas
onde a arte maior ntnnero de adeplos
grangeia, pelas variegadas circunstin-
cias em que funcionam.

Os cinemits dos bairros, nio so6 pela
sua siluagiio, como também pelo género
dos seus especladores, constribuem pe-
derosamentc para a maior divulgagiio
da arte cinemalografica, numa propa-
ganda intensa e proficua.

Geralmente localizados nos maiores
centros industriais da cidade, servindo
uma populagio de trabalhadores que
dificilmenle se desloca s casas de es-
peetaculo da baixa, sio o complemento
directo dos grandes saloes.

L com o verdo (ue esles cinemas se
animam extraordindrimunente, nio so
porqgue alguns apresentam espectiaculos
ao ar livre, mas, também porque as con-
digges de vida das suas papulagoes
assim o pcrmite.

E mesmo certo que o numero deésles
cinemas lende a aumentar o que, sem
prejudicar quaisquer oultros, maior di-
fusio dara a exploracao dos filmes.

CARLOS MOREIR4A

<A minha pele estava amarela, escura
¢ estragada. Apresenlava desagradaveis
pontos negros, grosseiras peliculas ¢
poros dilatados em volla do nariz, do
queixo e da lesta. Hoje, a minha pele
macia, branca e aveludada e a minha
lez encantadora fazem a inveja e a
acao de tdda a genter.
Toda a mulher pode presenlemente
branquear, amaciar ¢ embelezar ficil-
menle a pele fazendo o simples uso,
todos os dias, do Creme Tokalon ali-

menlo para a pele, cor branca (nao
gorduroso. Este conlém agora creme

fresco ¢ azeile predigeridos, combina-
dos com ingredientes adstringenles que
embranquecem ¢ lonificam a pele. Pe-
nelra inslanléneamenle, acalma & irri-
tagio das glandulas da pele, fecha os
poros dilatados, dissolve os ponlos ne-
gros de tal maneira que desaparecem,
brangueia e amacia a pele mais escura
e séca. Manlém a epiderme mais séca,
sca ¢ com uma leve humidade, inas
iscnta de gordura. Convém iguahnente
a uma pele oleosa.

GRATIS

como um lubo de (

gorduroso), para o dia. Envi

do correio.

timitada.

alfindega, porte e registo (o coffrel ¢ gralis)
Tokalon de Lisboa (Secgiio C. J.) — Rua da Assungiio, 88 — que alende na volta

® Branquiei a
iy Minha Pele

Escura E

O Creme Tokalon, Alimenlo para a
Pele (cor branca), ltorna, em 3 dias, a
peie duma beleza e dum frescor novos
¢ indescritiveis — ¢ islo duma maneira
i ivel de obter de forma diversa.
ua pele esta enrugada e velha,
empregar também o Creme To-
kalon, Alimento para a Pele (cor de
rosa), 4 noile, anles de se deilar. Ele
alimenla e rejuvenesce a sua pele du-
rante © sono.

_A venda em todos os bons estabelc-
cimenlos.

Por combinagiao especial com os represenlantes, 0da a leitora
desla revista, pode obler, éste més, um novo Coffrel de Beleza de luxo conlendo
uma caixa de P’0 ‘T'okalon, po de arroz de «mousse de crémer» (indicar a cor
desejada), amostras das 4 cores de P6 em voga, para ensaid-las no rosto, assim
reme Tokalon, Bioccel, Alimenlo par
* de noile antes do deitar, ¢ um outro tubo de Creme Tokalon, Coér Branca
quatro escudos c¢m selos pa

1 pele, Cor de Rosa, a

gaslos de
directamcnle para o Depésito

E convenienle niio demorar porque a quantidade de Coffrels disponiveis é

S NN

Stadium

A melhor revista da especia-
lidade que se publica em
Portugal

informa todas as quarlas-feiras

os seus numerosos lcilores de

tlodo o movimenlo desporlivo
do Pais

Tem 16 pdginas cheias =

de optimas e flagrantes =

gravuras por 1 escudo =

ETTH
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Rain'\a da Hunsria

A grande marca de
produtos de beleza
para peles normais.
Embelezam, rejuve-
nescem, prolongam
a mocidade.

Academia Scientifica

de Belexa
Av. da Liberdade, 35 'CIPOS
Telf. 21866 LISBOA

fémina

A grande revista feminina
portuguesa
Apresenta todas as sextas-feiras os
mais recentes modelos de vestidos ¢
de ch tratand pre de todos

P

assuntos que interessam ds Senhoras.
A VENDA EM TODO O PAIS
24 pigines com muitas gravuras

a cdres—Capa a clres
Esc. 1350
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A Companhia

Cinematogrdfica
de Portugal

Apresenta na préxima Quarta - feira

NOS CINEMAS

PALACIO
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ao lado de

\TEA S DWAY
& 5 ‘V’-

F ] oA

é_;

um filme belissimo, com um orgumento

WARREN WILLIAM i v orconeia e

melhores da temporada:
ROCHELLE HUDSON
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